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Versionshistorik

| foljande tabell redovisas de respektive andringarna jamfort med de tidigare versionerna.

Observera! Mindre andringar i bruksanvisningen, sdsom textformulering eller layout, tas inte

upp separat.

Version

av
bruksanvis-
ningen

Andringar/kompletteringar

6

Den version av bruksanvisningen fran vilken versionshistoriken infordes

7

Féljande andringar har gjorts i denna bruksanvisning:
*  Omarbetning av bruksanvisningens struktur och disposition

» Uppdatering av standarder for flaktar, komplettering om EC-flaktar
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1 Viktig grundlaggande information

1.1 Bruksanvisningens betydelse

Bruksanvisningen géller for enheter i produktfamiljen och -linjen Mini COMPACT. Mini COM-
PACT ar en enhet for varmebortférsel fér inomhusmontering, med variabel utrustning for
manga anvandningsomraden. Mini COMPACT erbjuder méjlighet till drift med olika arbetsvéts-
kor och olika funktionssatt (t.ex. luftkylare; CO,: férdngare), olika kapslingsvarianter och anpas-
sade flaktkoncept.

Rattsliga ramar
Denna bruksanvisning har utarbetats for Europeiska unionen och Storbritannien.

Foljande lista jamfor de riktlinjer och standarder som tillampas i de tva rattssystemen:

Gallande regelverk
EU:s rattsomrade Storbritanniens rattsomrade
Maskindirektiv 2006/42/EG Maskinsakerhetsforeskrifter 2008
Tryckkarlsdirektivet 2014/68/EU V Forordning om tryckbarande anordningar
(sékerhet) 2016 med andringsbilaga 24
EMC-direktivet 2014/30/EU Forordningar om elektromagnetisk kompati-
bilitet 2016

D Inte alla produkter omfattas av detta direktiv

1.2 Tillampliga dokument

Féljande dokument medfdljer:

* Denna bruksanvisning
* Kopplingsschema (bifogas kopplingsboxen)
* Ytterligare tekniska data finns pa typskylten

Denna bruksanvisning ar en del av anlaggningens bruksanvisning, som tillhandahalls av an-
laggningens tillverkare.

1.3 Ansvar

1.3.1 Anlaggningstillverkarens ansvar

Anlaggningstillverkarens ansvar dokumenteras i anlaggningens utférande (konstruktion, till-
verkning och provning) i enlighet med EN 378-2.

Anlaggningstillverkaren har féljande skyldigheter:
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* Planering, dimensionering och berdkning av anldggningen i enlighet med lagstadgade be-
stémmelser, eventuellt dven genom ett externt projekteringskontor (nédvandiga kvalifikatio-
ner se "Definition av malgrupp och krav").

* Framtagning av den tekniska dokumentationen och bruksanvisningen fér anldggningen.

* Genomforande av férfaranden for bedomning av 6verensstdmmelse och upprattande av
Overensstammelseférklaringar.

* Planering och férberedelse av nédatgarder:
For att undvika foljdskador pa grund av driftstorningar maste ett av bestéllaren tillhan-
dahallet varningssystem installeras som omedelbart signalerar varje stérning. Férbereda
nddatgarder som vid funktionsfel forhindrar foljdskador pa personer, egendom och miljé.

* Bestamma kontroll- och underhéllsintervall:
Anlaggningen maste vara konstruerad och utrustad med alla nédvéndiga anordningar fér
underhall, service och provning i enlighet med EN 378-4.

» Papeka behovet av tillracklig utbildning av drift- och 6vervakningspersonal géllande drift
och underhall av anlaggningen.

* Vid fel under montering, idrifttagning och drift ska Gtintner GmbH & Co. KG (komponentle-
verant6ér) omedelbart meddelas:
claims@guentner.com

Vid integration av enheten i kylanldggningen far arbetsvatskan och utférandet inte avvika fran
de orderrelaterade uppgifter som anges i orderdokumenten.

Det rekommenderas att den framtida operatéren/driftpersonalen &r narvarande pa plats vid
montering, tathetsprovning och rengoring, vid pafylining med arbetsvatska och vid installning
av anlaggningen.

Dessutom maste de regler och foreskrifter fér olycksforebyggande atgarder som galler pa an-
vandningsplatsen féljas.

1.3.2 Agarens eller operatorens ansvar

Agarens eller operatérens ansvar omfattar drift, underhall, reparation och &tervinning av an-
laggningen i enlighet med EN 378-4.

Agaren eller operatéren méste sakerstalla att de anstallda som har till uppgift att driva, éverva-
ka och underhalla anlaggningen ar tillrackligt instruerade och sakkunniga.

Driftpersonalen som ansvarar fér anldaggningen maste ha tillracklig kunskap och erfarenhet av
funktion, drift och daglig 6vervakning av denna anlaggning.

Innan anlaggningen tas i drift maste dgaren eller operatéren sékerstalla att driftpersonalen, ut-
ifrdan anlaggningsdokumentationen (vars del denna bruksanvisning ar), instrueras om anlagg-
ningens uppbyggnad, 6vervakning, funktion och underhall samt om de séakerhetsatgarder som
ska iakttas och om egenskaperna hos och hanteringen av den anvanda arbetsvatskan.

Agaren eller operatoren ska sakerstilla att arbetsvatskan och utférandet vid drift, évervakning
och underhall av anlaggningen inte avviker frdn de uppgifter som faststéallts i kontraktshand-
lingarna.

Planera och forbered nddatgarder: For att undvika féljdskador pa grund av driftstérningar
maste ett varningssystem installeras av bestallaren som omedelbart signalerar alla stérningar.
Forbered nodatgarder som vid stérningsfall forhindrar foljdskador pa personer, egendom och
miljé.

Ansvaret ligger kvar hos anlaggningens &dgare eller operatdr dven om anlédggningen anvénds av
nagon annan, savida det inte finns en 6éverenskommelse om en annan ansvarsférdelning.
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1.4 Definition av malgrupp och krav

Allmant

Endast personer som uppfyller personalkraven far arbeta vid enheten. Denna personkrets de-
finieras nedan. F6r att undvika halso- och egendomsskador maste operatoren vidta atgarder
for att forhindra att obehériga personer far tillgang till enheten.

Personer som ansvarar for arbeten pad denna enhet under de olika faserna av dess livscykel
maste ha nddvéandiga kvalifikationer och sakkunskap for respektive uppgifter i enlighet med
géllande lokala foreskrifter.

Definition av personkretsen

Person

Kvalifikation

Planerare for teknisk byggnadsut-
rustning (TGA)

Masterexamen, kandidatexamen eller motsvarande utbildning inom an-
laggningskonstruktion, installationsteknik eller kyl- och luftkonditionerings-
teknik

Lastbilschauffor

Giltigt lastbilskérkort, eventuellt ytterligare utbildning for tunga transporter

Kran-/truckférare

Giltigt kérkort for kran/truck med gafflar

Lagerarbetare

Yrkesutbildning som lagerarbetare eller atminstone tillracklig intern kvalifi-
cering

Behorig elektriker

Kvalificerad utbildning som behdrig elektriker

Installator/svetsare

Kvalificerad utbildning for installation och svetsning av rérledningar samt
montering av kylkretsar och kylsystem

Svetsspecialist

Kvalificerad utbildning som svetsare for kyl- och kdldmedieledningar som
ar godkédnnandebundna pa grund av sin klassificering enligt tryckkarlsdi-
rektivet

Kyltekniker Utbildning till erkdand mekatroniker fér kyl- och luftkonditioneringsteknik
(mastare) eller eventuellt kylteknikingenjor (kandidatexamen). Vid behoy,
tillaggsutbildning i hantering av brandfarliga eller giftiga kéldmedier sdsom
propan eller NHs

Mekaniker Utbildning som industrimekaniker eller jamférbar yrkesutbildning

Operator Kan 6vervaka anldggningens sakra drift

Rengdringsspecialist

Instruktion i anvandning av rengéringsmetoder och lampliga rengérings-
medel

Mini COMPACT | 2026-01
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Definition av uppgifter for de olika livscykelfaserna

Livscykelfas

Uppgift

Personkrets

Transport och lagring

Transport till lagrings- eller monte-
ringsplatsen

Lastbilschauffor

Lastning/lossning

Kran-/gaffeltruckférare, lagerarbetare

Utféra inkommande varukontroll

Lagerarbetare

Mellanlagring

Kran-/gaffeltruckforare, lagerarbetare

Uppackning Uppackning Mekaniker, lagerarbetare

Kontrollera transporttrycket Installator/svetsare, kyltekniker

Utfora underhallskorning av flaktar- | Behorig elektriker

na

Kassera forpackningsmaterial Lagerarbetare
Montering Lastning/lossning pa monterings- Kran-/truckférare

platsen

Montera/demontera Installator/svetsare, kyltekniker, mekaniker
Anslutning Ansluta elektriska komponenter Behorig elektriker, kyltekniker

Ansluta hydrauliskt/kyltekniskt

Installator/svetsare, kyltekniker

Svetsa/léda kéldmedieledningar

Svetsspecialist

Spola ledningar

Installator/svetsare, kyltekniker

Utféra godkdannandeprov

Installator/svetsare, kyltekniker

Forsta idrifttagning

Fylla med arbetsvatska

Installator/svetsare, kyltekniker

Utfora forsta idrifttagning och gora
installningar

Installator/svetsare, kyltekniker

Drift

Utféra funktionskontroll

Operatér

Sla pa/av

Operator

Overvaka kyldriften

Installator/svetsare, kyltekniker, operator

Kontrollera om det finns skador

Behdorig elektriker, installatdr/svetsare, kyltek-

niker, operatér

Fels6kning och atgardande
av fel

Utfora visuell inspektion

Behorig elektriker, installatdr/svetsare, kyltek-
niker, mekaniker, operatér, rengéringsspecia-

list

Utfora kylteknisk provning

Kyltekniker

Utfora elektrisk provning

Behorig elektriker, kyltekniker

Mini COMPACT | 2026-01
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Livscykelfas

Uppgift

Personkrets

Underhall/reparation

Utfdra visuell inspektion

Operator

Byte av slitdelar

Behdorig elektriker, installatdr/svetsare, kyltek-
niker, mekaniker

Utféra veckovis underhall

Operator

Utféra arligt underhall

Behorig elektriker, installator/svetsare, kyltek-
niker, mekaniker

Byte av flaktar

Behorig elektriker, kyltekniker, mekaniker

Byta regulator

Behdorig elektriker, kyltekniker

Atgarda lackage

Installator/svetsare, kyltekniker, svetsspecialist

Utfora rengdring

Installator/svetsare, kyltekniker, rengdrings-
specialist

Avstangning och borttag-
ning ur drift

Ta ur drift

Installator/svetsare, kyltekniker

Avveckla

Installator/svetsare, kyltekniker

Témma/suga ut (kdldmedium)

Kyltekniker

Tomma (vatten)

Installator/svetsare

Demontering

Koppla loss ledningar

Behorig elektriker, kyltekniker

Montera ned

Installator/svetsare, kyltekniker, mekaniker

Bortskaffning

Kassera material

Kran-, truck- och lastbilsforare, kyltekniker,
operator

1.5 Juridisk information

Observera att garantiansprak forutsatter att det finns ett pavisbart fel. Denna bruksanvisning
ar en del av enheten och ska féljas i sin helhet. Skador eller funktionsstérningar som uppstar
pa grund av att bruksanvisningen inte féljts omfattas inte av garantin. Detta géller sarskilt an-
vandning av andra an de specificerade reservdelarna (vid tvekan originalreservdelar) och éand-
ringar av apparaten jamfért med dess ursprungliga skick vid leverans utan Gtntner GmbH &
Co. KG:s medgivande. Andringar i detta avseende omfattar i synnerhet anvéndning av andra
an de specificerade arbetsvatskorna, andringar av driftsparametrar eller mekaniska andringar
sasom spanavskiljande bearbetning (t.ex. borrning) utan tillrackligt skydd av utrustningen mot

span.
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Typografiska konventioner

Markeringselement fér sarskild information

fet

Kraver sarskild uppmarksamhet!

O

Handlingsanvisning
Handlingsanvisning (underpunkt)

Lista
Lista (underpunkt)

Forkortningsforteckning

Forkortning

Betydelse

© Grader Celsius (temperaturangivelse i Celsius)

1~ Enfas véxelstrom

3~ Trefasstrom

bar bar (tryckangivelse)

CO, Arbetsvatska koldioxid

D Deltakoppling (elektrisk anslutningsform fér trefas-motorer)

DGRL Tryckkarlsdirektivet

DX Direktexpansion

EN Europeisk standard

EN 378 Europeisk standard 378: Kylanlaggningar och varmepumpar; sakerhets-
tekniska och miljorelaterade krav

FC/HFC Arbetsvéatska (del)halogenerade fluorkolvaten

Hz Hertz (frekvensangivelse)

P Skyddsklass mot intrangning av fasta partiklar/vatskor

ISO International Organization for Standardization (svenska: Internationella
standardiseringsorganisationen)

| Liter (volymangivelse)

mm Millimeter

NODSTOPP Brytare for omedelbar avsténgning av kylanléggningen

P Pump (tvangscirkulation)

PSA Personlig skyddsutrustning

S Stjarnkoppling (elektrisk anslutningsform for trefas-motorer)

VDE Foreningen for elektroteknik, elektronik och informationsteknik e. V.
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1.8 Konventioner for sakerhetsskyltar och sakerhetsanvisningar

1.8.1 Allmanna sakerhetsskyltar och deras betydelse i denna bruksanvisning

A FARA

Detta signalord anvénds f6r att ange en omedelbar fara som, om den inte
undviks, medfor allvarlig skada eller dodsfall som foljd.

Detta signalord anvands for att ange en potentiell fara som, om den inte
i j undviks, kan leda till allvarlig skada eller dodsfall som foljd.

A FORSIKTIGT

Detta signalord anvands for att ange en potentiell fara som, om den inte
undviks, kan leda till mindre eller mattlig skada som foljd.

ACHTUNG

Detta signalord utan farosymbol anvénds for att ange en mdjlig fara for
egendomsskador.

ANVISNING

Detta signalord anger ytterligare information som &r anvandbar fér lasaren,
sasom underlattad anvédndning och korsreferenser.

1.8.2 Varningsskyltar och deras betydelse i denna bruksanvisning

Varning for handskador Varning for het yta
Underlatenhet att félja varningsan- Temperaturen ar éver 45 °C (pro-
visningarna kan leda till att hander teinkoagulering) och kan orsaka
eller fingrar klams, dras in eller ska- brannskador.

das pa annat satt.
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Varning for kyla
Temperaturen ar under O °C och
kan orsaka frostskador.

Varning for tunga laster
Lyft kan orsaka allvarliga skador.

Varning for klamrisk
Livshotande skador kan uppsta un-
der transport, lastning och lossning.

Varning for halkrisk

Det finns risk for halka efter avfrost-
ning, rengoring eller pa grund av
andra omstandigheter.

Varning for brandfarliga amnen pa
monteringsplatsen

Anvéandning av tandkallor kan orsa-
ka brand pa monteringsplatsen.

Varning for hangande last
Att befinna sig under en hangande
last kan leda till skada eller dédsfall.

Varning for fallande foremal

Att befinna sig under fallande fére-
mal kan leda till skada eller déds-
fall.

Varning for hogt driftstryck
Brott pa tryckbiarande komponenter
kan leda till skador eller dodsfall.

Varning for automatisk start
Automatisk start av flakten kan le-
da till att hander eller fingrar klams
fast.

Eld, 6ppen laga och rokning forbju-
det!

> BB P

Varning for farlig elektrisk span-
ning

Vid berdring av spanningsférande
delar féreligger fara for elektrisk
stot.

Varning for skarskaderisk
Kanterna och hérnen ar vassa.

Varning for fallrisk
Att arbeta pa upphojda platser in-
nebar fara for fall.

Varning for explosiva amnen pa
monteringsplatsen

Anvandning av tandkallor kan utld-
sa explosioner pa monteringsplat-
sen.

Varning for giftiga @mnen pa mon-
teringsplatsen

Att vidrora eller inandas giftiga am-
nen kan leda till skada eller dods-
fall.

Varning for kvavningsrisk
Exponering for en atmosfar med
syrebrist eller med farliga amnen,
gaser eller angor kan leda till kvav-
ning och dédsfall.

Varning for svangande delar pa
enheten

Att vistas inom enhetens svdngom-
rade kan leda till skada eller dods-
fall.

Varning for kvavningsrisk
Exponering for en atmosfar med
syrebrist eller med farliga amnen,
gaser eller angor kan leda till kvav-
ning och dédsfall.

Varning for risk att dras in
Att kroppsdelar dras in i enheten
kan leda till skada eller dodsfall.

Forbudsskyltar och deras betydelse i denna bruksanvisning
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Ingen antédndningskalla far inféras
eller bringas i nérheten, och ingen
antandningskalla far skapas.

1.8.4 Pabudsskyltar och deras betydelse i denna bruksanvisning

Anvand horselskydd! Anvand skyddsklader!
Horselskydd maste skydda mot Personliga skyddsklader maste va-
hoga ljud. ra lampliga for den arbetsvatska

som anvands eller for laga tempe-
raturer och ha goda varmeisole-
ringsegenskaper.

Anvand 6gonskydd!

Ogonskydd méste skydda mot me-
kaniska faror, kemikalier och stral-
ningsfaror .

Franskilj innan arbete paborjas!
Innan monterings-, underhalls- och
reparationsarbeten pabdrjas, kopp-
la bort den elektriska anlaggningen
fran stromférsérjningen och sakra
den mot aterinkoppling.

Anvand huvudskydd! Anvand skyddsskor!

Huvudskydd ska skydda mot faror Skyddsskor maste skydda mot ytt-
som orsakas av att man slar i fore- re, skadlig paverkan och ge skydd
mal, av svangande féremal, fallande mot halka.

féremal eller foremal som slungas

ivag.

Anvand handskydd!
Skyddshandskar maste skydda mot
mekaniska och kemiska faror.

Anvand andningsskydd!

Andningsskyddsapparater maste vara lampliga for den arbetsvatska som anvands.

Andningsskyddsapparater maste besta av:

* minst tva oberoende andningsskyddsapparater (isolerapparater)

* fér ammoniak: dessutom andningsskydd med filter (helmask) eller en obero-
ende andningsskyddsapparat (isolerapparat)

QS O @
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2 Sakerhet

2.1 Anvandning enligt bestammelserna/felaktig anvandning

2.1.1 Anvandning enligt bestammelserna

Guntner-Mini COMPACTenheter ar avsedda fér inbyggnad i en kdldanlaggning och anvénds for
kylning och cirkulering av rumsluft. GAMC ar idealisk for kok, matsalar, butiker, kylrum, férpac-
kade varor och for kylning av 6ppna varor eller &ven pa bensinstationer med ett mindre stor-
marknadsomrade och vid laga takhojder.

Driftspunkten faststélls av tillverkaren av anlédggningen.

Typskylten anger arbetsvéatskans aggregationstillstand (flytande/gasformigt), fluidgruppen (far-
lig/ofarlig), det tillatna trycket och temperaturen.

Maskinen far endast anvéndas i professionella sammanhang.

2.1.2 Driftsforhallanden

Sakerhetsatgarder

For att enligt gallande teknisk niva undvika personskador, materiella skador och miljoskador
maste foljande beaktas:

Enheten far endast anvéndas i enlighet med sin avsedda anvandning.

Underhall och rengér enheten regelbundet (se avsnitt "Underhall och rengéring").
Sakerstall att arbetsvatska och utférande under drift, 6vervakning och underhall av anlagg-
ningen inte avviker fran de uppgifter som faststéallts i kontraktshandlingarna.

Sakerstall att underhallsatgarder utférs i enlighet med anlaggningens bruksanvisning.
Anvand endast enheten med de arbetsvatskor (fluidgrupp och tillstdnd) som anges pa typ-
skylten. Fyllning av enheten med en annan vatska &r endast tilldten efter skriftligt godkan-
nande fran tillverkaren.

Vissa arbetsvatskor far endast anvandas tillsammans med vissa material. Harvid ska den
exakta apparatbeteckningen i kapitel "Varianter av Mini COMPACT" beaktas.

Overskrid aldrig det maximalt till&tna drifttrycket som anges pa typskylten.

2.1.3 Felaktig anvandning

Allméant

Anvandningen av enheten ar felaktig om:

en icke specificerad arbetsvatska, ett icke specificerat tryck, en icke specificerad tempe-
ratur och/eller en anslutningsrérdragning som inte féreskrivs i denna bruksanvisning an-
vands,

enheten inte gors spanningsfri vid rengdring/underhall,

huvudmatt, vikt, avstand och rekommenderade faststorlekar inte beaktas/foljs vid monte-
ring,

matningsledningen (elektrisk) &r felaktigt sékrad eller dimensionerad av installatéren,
felaktiga férbandselement anvands eller inte alla avsedda fastpunkter anvands vid monte-
ringen,
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» enheten avfrostas felaktigt, vilket leder till kraftig isbildning pa& karnror, lameller och i an-
slutningskammaren, vilket i sin tur kan orsaka sprickor eller brott i kdldmedieférande delar,

* enheten anvénds i en omgivning eller fér en kapacitet (t.ex. aggressiv/korrosiv omgivning;
kapacitetsomrade) for vilken enheten, i sin materialkombination eller kapacitet, inte &r di-
mensionerad eller som inte motsvarar den avsedda anvandningen.

Felaktiga andringar

Enheten far inte &ndras utan foregdende skriftligt godkédnnande fran Gintner GmbH & Co. KG.
Andringar pa enheten ar:

» Andring av driftspunkten (den angivna driftspunkten framgar av orderdokumenten)

» Andring av flaktarnas effekt (luftmangd)

+ Andring av mangden genomstrémmande arbetsvitska

+ Overgang till en annan arbetsvatska

+ Andring av den ursprungligen valda avfrostningstekniken

» Andringar av barande komponenter eller héljet (t.ex. ombyggnader)

Felaktig drift
Enheten far inte drivas om den &r skadad eller har driftstérningar. Alla skador och stérningar
maste omedelbart rapporteras till Glintner GmbH & Co. KG och atgardas utan drojsmal.
2.2 Markningar pa forpackningen/enheten

2.2.1 Forpackningsoversikt

Foérpackning

A —intralogistikskylt
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2.2.2

2.2.3

Giintner GmbH & Co. KG
Hans-Giintner-StraRe 2 - 6
82256 Fiirstenfeldbruck
www.guentner.de

c E 0036 PED *

Symboler och anvisningar pa forpackningen

EE 0168 PE(S)R * [H[

Projektnummer - Project number 101164186
Geratebezeichnung - Unit name S-AGHN 080.2H/210-HND/12P.E
Gerét Seriennummer - Unit serial number 405167157/43.01256

Ventilator/ID/Drehzahl/Stromaufn. - Fan/ID/Speed/Current

VT03059U.2/3241/865min-1/21A

Umgebungstemperatur - Ambient air temperature

-30 °C/+50 °C

Herstellungsjahr - Year of manufacture 2022
* Druckgerat Seriennr. - Pressure equipment serial no. 405167182/43.01264
Volumen - Volume (V) 108.91

Max. zuléssiger Druck (PS)
Max. permissible pressure (PS)

32/0 bar 0/-1bar

Zulassige min./max. Temperatur (TS)
Permissible min./max. temperature (TS)

-50°C/+40°C

-50°C/+150°C

Priifdruck(PT)/Priifmedium - Test pressure(PT)/Test medium

35.2 bar / Druckluft - Compressed air

Priifdatum - Test date

20.01.2022

Fluidgruppe / Zustand - Group of fluid / State

1/ gasformig - gaseous

2483 - typskylt — Exempelillustration

65463 — Foljesedelsficka

Oversikt 6ver enheten

Framvy

Mini COMPACT | 2026-01
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Vy 6ver undersidan

Sidovy

Vy over inloppssidan med detaljer

2.2.4 Sakerhetsskyltar pa enheten

Sakerhetsskyltarna pa enheten i detalj:

940 - Transportfyllning vid Schrader-ventilen

Mini COMPACT | 2026-01

Sida 19/ 81




Guntner

© Giintner GmbH & Co. KG

66947 — Revisionslock/revisionsdérr:
Koppla fran spanningen fére arbete", "Var-
ning for klamrisk”

66945 — Varningsmedde-
lande "St4 inte inom enhe-
ternas svangomrade”

66946 — Varningsskylt
"Fallande féremal”

5206599 - Varning for
elektrisk stot (alltid vid
elektriska komponenter)

3872 - Markning jordning. Markningen "jordning” pa skissen (enhetens inloppssida respekti-
ve den sida av enheten dar kopplingsboxen ar placerad) visar jordningspunkten for den plats-
monterade jordanslutningen. Jordningsforbindelserna pé sjélva enheten &r ocksa markta med
denna Klisteretikett (framgar inte av skissen).

2.2.5 Ovriga symboler och anvisningar pa enheten

Giintner GmbH & Co.KG
Hans-Giintner-Strafle 2 - 6
82256 Fiirstenfeldbruck
www.guentner.de

c € 0036 PED *

Projektnummer - Project number

EE 0168 PE(S)R * [H[ (m

101164186

Geratebezeichnung - Unit name

S-AGHN 080.2H/210-HND/12P.E

Geréat Seriennummer - Unit serial number

405167157/43.01256

Ventilator/ID/Drehzahl/Stromaufn. - Fan/ID/Speed/Current

VT03059U.2 /3241 /865 min-1/2,1 A

Umgebungstemperatur - Ambient air temperature

-30°C/+50 °C

Herstellungsjahr - Year of manufacture 2022
* Druckgerat Seriennr. - Pressure equipment serial no. 405167182/43.01264
Volumen - Volume (V) 108.91

Max. zulassiger Druck (PS)
Max. permissible pressure (PS)

32/0 bar 0/-1 bar

Zulassige min./max. Temperatur (TS)
Permissible min./max. temperature (TS)

-50 °C/+150 °C -50 °C/+40 °C

Prifdruck(PT)/Priifmedium - Test pressure(PT)/Test medium

35.2 bar / Druckluft - Compressed air

Priifdatum - Test date

20.01.2022

Fluidgruppe / Zustand - Group of fluid / State

1/ gasférmig - gaseous

2483 - typskylt — Exempelillustration
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706** — Guntner-logotyp (vit farg vid mork en- 66824, 68909 — Anslutningar PA och
hetsférg) AV
2.3 Grundlaggande sakerhetsanvisningar

2.3.1 Foljande ska alltid beaktas

ANVISNING

Endast personer som uppfyller kraven pa personal far arbeta i omradet
kring enheten (se avsnitt "Definition av malgrupp och krav").
Operatéren maste forhindra att personer under 14 ar och obehoériga
personer far tillgang till enheten.

ANVISNING

Fore allt arbete pa enheten eller i handelse av fara:

* Koppla bort enheten frdn matningsspénningen och sakra den mot
oavsiktlig &terinkoppling (en ldsbar NODSTOPPBRYTARE finns eller
ska tillhandahallas av kunden)

¢ Hamta uppgifter om tilldten arbetsvatska ur bestéllningsdokumenten
e Folj sakerhetsdatablad for arbetsvatskan
e Anvand personlig skyddsutrustning (PSA)
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2.3.2 Risker orsakade av elektricitet

A FARA

ELEKTRISK SPANNING!

En kortslutning vid de elektriska anslutningarna eller

direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande de-

lar av enheten (inklusive tillbehdr och matningsled-
ningar) kan leda till allvarliga skador eller till och med
dddsfall. Dessutom kan &verspanningar eller dverhett-
ning av de elektriska komponenterna som ar installe-
rade i enheten orsaka brander, vilket kan leda till rok-
forgiftning hos personer i nérheten.

Risken for elektriska stotar och kortslutningar 6kar nar

isoleringen bryts ned pa grund av miljopaverkan eller

mekaniska och/eller avsiktliga skador.

* GOr matningsledningen spanningsfri fore allt ar-
bete pa enheten (se dokumentationen for hela an-
laggningen).

* Arbete pa enheten samt anslutning av enheten el-
ler konfiguration av styrningen far endast utféras
av fackkunnig personal.

» Kontrollera regelbundet de elektriska komponen-
terna, inklusive provning i enlighet med EN 60364-
x/EN 60204-1. Uppgifterna i elritningen maste f6l-
jas.

* Anslut enheten fackmassigt till byggnadsjordning-
en.

e Utfor jordningskontroller och visuell inspektion av
jordningspunkterna med regelbundna intervall.

2.3.3 Risker pa grund av arbetsvatskor

Arbetsvatskor medfér olika kvarvarande faror sdsom irritation, kvavning, férgiftning, bréannska-
dor, frostskador, brandrisk och/eller explosionsrisk. Féljande sékerhetsatgarder méaste ovillkor-
ligen foljas:

e Las sdkerhetsdatabladet fér den aktuella arbetsvatskan.

» Folj sakerhetsforeskrifterna for anlaggningen enligt standardserien EN 378.

* Observera tryck och temperatur enligt typskylten.

* Observera arbetsvatskans typ, mangd och materialval enligt de tekniska data.

* Kontrollera att enheten &r trycklos innan underhallsarbetet pdborjas. Tom vid behov all ar-
betsvatska fullstandigt fran enheten.
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EXPLOSIONSFARA! BRANDFARA! KVAVNINGSFARA!
FORGIFTNINGSFARA! FARA FOR FROSTSKADOR!
Vid arbete (t.ex. |6dnings- eller svetsarbeten) pa var-
mevaxlarens roérledningar, eller om brannbar arbets-
vatska tranger ut genom otatheter och det med tiden
bildas en antandbar blandning, kan arbetsvatskan fat-
ta eld eller explodera och skada personer i narheten.
Den utstrommande arbetsvatskan kan inandas av per-
soner i narheten. Inandning av arbetsvatskan orsakar
andningsbesvar och kan leda till kvavning eller forgift-
ning.
Kontakt med arbetsvatskan kan leda till frostskador
och/eller irritation .
Lackage av arbetsvatskan kan ocksé orsaka miljoska-
dor.
* Tdm enheten fore arbete respektive for transport.
o Sakerstall att operatéren vid 16dnings- och svetsar-
beten tillhandahaller lamplig utrustning fér brand-
bekdmpning.
o Sakerstall att anldggningen ar konstruerad sa att
saker fyllning/témning av enheten garanteras.

* Fyll inte p& ndgon annan arbetsvatska &n den som
specificeras i orderdokumenten!

» Vidta &tgarder for att undvika hog arbetsvatskokon-
centration pa plats.

» Overvaka regelbundet graden av isbildning och f8lj
kraven for avfrostning.

* Kontrollera regelbundet enheten avseende otat-
heter och lackage (se avsnitt "Inspektions-/under-
hallsplan™). Undvik otatheter och lackage och |at
dem vid behov atgérdas av en fackkunnig person
sa snart som mojligt.

* Tainte enheten i drift igen forrén alla otata stéllen
har reparerats.

* Var uppmarksam pa faran fér antandning av kvar-
varande oljerester.

* Undvik alla tandkallor under arbetet!

» Folj alla géllande standarder och riktlinjer vid av-
fallshantering.

* Anvand personlig skyddsutrustning (PSA), vid be-
hov inklusive andningsskydd (se sékerhetsdatabla-
det for den aktuella arbetsvatskan).

CS0O0®
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234 Risk pa grund av svangningar

EXPLOSIONSFARA, BRANDFARA, FARA FOR
PERSON- OCH SAKSKADOR GENOM UTSLUNGADE
FOREMAL!

En del, ett isblock eller hela flaktaggregatet lossnar pa
grund av vibrationer/svangningar och

» skadar personer i narheten eller

* slungas ut ur enheten av fléaktens roterande rorelse
och skadar varmevaxlaren, varvid

° arbetsvatskan lacker ut, tréaffar huden pa perso-
ner i narheten och/eller inandas av personer i
narheten (se avsnittet "Risker med arbetsvats-
kor”), eller

arbetsvatskan antands (vid brandfarliga arbets-

vatskor) och skadar personer i narheten, eller

ett karnrér under tryck exploderar och skadar
personer i narheten genom tryckvagen.

Foljande atgarder ska vidtas:

» Flaktar, enheter och rérledningar i anldggningen
ska vara konstruerade, byggda och integrerade sa
att faror pa grund av svédngningar minimeras.

* Kontrollera flaktaggregatet regelbundet enligt in-
spektions-/underhallsplanen.

* Hall enheten fri fran is.

» Kontrollera enheten och sarskilt flaktarnas funktion
efter stillestandstider.

HALSO- OCH SAKSKADOR PA GRUND AV SVANG-

NINGAR!

Vid drift av flaktar uppstér regelbundet svédngningar,

som forstarks av obalanser orsakade av féroreningar,

frostavlagringar, isbildning eller skador pa flaktvingar.

Svéngningarna 6verférs till byggnaden och enheten

och kan orsaka skador dar, samt skada enhetens upp-

hangning, trycksatta rérledningar/komponenter eller
anlaggningskomponenter som ar anslutna till enheten.

Detta kan leda till att arbetsvéatska lécker ut och orsaka

hélsoskador (se avsnitt "Risker pa grund av arbetsvats-

kor").

* Kontrollera regelbundet flaktvingar och berdrings-
skyddsgaller med avseende pa féroreningar, fros-
tavlagringar, isbildning och snéansamlingar, och
kontrollera att flaktarna gar jamnt.
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2.3.5 Risk pa grund av tryckbarande delar

EXPLOSIONSFARA! PERSON- OCH SAKSKADOR VID
DRIFT ELLER UNDERHALL!
Trycket i varmevaxlaren dverskrider de faststallda
gransvardena (t.ex. pa grund av felaktig montering)
och leder till en explosion eller till brott pa rérledning-
ar/komponenter under tryck. Detta gor att foremal
slungas ut och/eller att arbetsvatska frigors, vilket le-
der till person- eller sakskador (se avsnitt "Risker pa
grund av arbetsvatskor").
» Folj alla foreskrifter for montering, drift, underhall
och hogsta tillatna drifttryck.

¢ Tom enheten fore arbeten respektive infor trans-
port.

» Se till att operatoren tillhandahaller lamplig brand-
slackningsutrustning vid 16d- och svetsarbeten.

« Se till att anlaggningen ar konstruerad sa att saker
pafylining/tdmning av enheten &r garanterad.

» Overvaka regelbundet graden av isbildning och f8lj
avfrostningskraven.

2.3.6 Termisk fara

BRANNSKADERISK ELLER FROSTSKADERISK!

Kontakt med arbetsvatskan (t.ex. vid fyllning/témning)

eller med ytan pa enheten eller rérledningarna kan or-

saka allvarliga brannskador/frostskador.

* Anvand personlig skyddsutrustning.

+ Overvaka regelbundet graden av isbildning och f6l]
avfrostningskraven.

* Montera vid behov efterféljande varmeisolering pa
rérledningarna och anslutningssystemet.

* Vénta vid behov tills temperaturen har utjamnats
med omgivningstemperaturen innan arbetet pa-
borjas.
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2.3.7 Mekanisk fara

SKADERISK PA GRUND AV OVERBELASTNING!
Enheten forlorar pa grund av éverbelastning eller yttre
paverkan, till exempel extrema, otillatna isbelastningar
pa enheten, sin samt hallfastheten hos infastningarna
och vélter, stértar ned eller havererar strukturellt och
bryts sénder. Personer i narheten skadas allvarligt.

* Nar belastningsgranserna uppnas (t.ex. islast), av-
frosta enheten korrekt och utfér en inspektion av
enheten.

* Installera enheterna vid de avsedda fastpunkterna.
Operatéren eller installatéren ansvarar for hallfast-
heten hos skruvférbanden.

» Dra at skruvférbanden jamnt fér att uppna en
jamn lastférdelning pa enhetens fasten.

* Fixera enheten i dess monteringslage for att for-
hindra att enheten férskjuts.

o Sakra skruvférbandet mot lossning med lampliga
skruvsakringar.

» Alla fastskruvar och infastningar, ska regelbundet
kontrolleras avseende barférmaga och strukturell
integritet och vid behov bytas ut, sérskilt fore och
efter lyft av enheten.

FARA PA GRUND AV FALLANDE ELLER UTSLUNGA-

DE FOREMAL!

En del eller isklump lossnar pa grund av vibrationer

och svangningar, slungas ut ur enheten av flaktens ro-

terande rorelse och kan skada personer i narheten.

* Kontrollera flaktaggregatet regelbundet enligt in-
spektions- och underhallsplanen.

* Kontrollera enheten och i synnerhet flaktarnas
funktion efter stillestdndsperioder.

» Avfrosta enheten korrekt och hall den isfri (istjock-
lek = 1 mm &r inte tillaten).
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SKAR- OCH KLAMRISK!

En person kan skéra sig eller pa annat satt skada sig

pa forpackningen (t.ex. tra) eller pa vassa kanter pa

enheten (t.ex. platkanter/lameller) eller pa tillbehor.

Nar enheten &r 6ppen foreligger klamrisk.

e Anvand personlig skyddsutrustning.

* De uppfallbara eller avtagbara komponenterna
(t.ex. sidobleck/trag, om sadana finns) far endast
Oppnas av utbildad fackkunnig personal och en-
dast fér underhalls- eller reparationsandamal. Efter
avslutat arbete maste komponenterna sténgas och
sakras mot oavsiktlig eller obehdrig 6ppning.

=)=

2.3.8 Risker med flaktar

INDRAGNINGSRISK, KLAMRISK OCH AVSKARNING-

SRISK!

Lemmar kan fangas av den roterande flakten eller dras

in i den och skadas (t.ex. krossas) eller avskaras.

Har eller klader kan dras in i den roterande flékten och

slitas av.

* Koppla bort enheten fran stromférsorjningen och
sékra den mot oavsiktlig aterinkoppling innan na-
got arbete paborjas.

» Flaktar far endast drivas med beréringsskyddsgal-
ler.

» Beroringsskyddsgaller f&r endast 6ppnas av fack-
kunnig personal och endast for underhalls- och re-
parationsarbete.

* Kontrollera flaktaggregatet regelbundet enligt in-
spektions- och underhallsplanen.

* Bér inte 16st sittande eller hangande klader eller
smycken. Fast langt har pa huvudet.

» Fast transportskruvarna pé flaktplattan fore varje
transport och ta bort dem efter transporten.

* Anvand personlig skyddsutrustning.

e Stang av enheten omedelbart om en saknad eller
ineffektiv skyddsanordning upptécks.

* Kontrollera enheten och i synnerhet flaktarnas
funktion efter stillestdndsperioder.

* Hall enheten fri fran is.
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2.3.9  Ovriga risker

FARA FOR HORSELSKADOR!

Personer som permanent befinner sig i enhetens nar-

het kan drabbas av hérselskador, obehag och stress

pa grund av den ljudniva pa éver 70 dB(A) som gene-
reras av enheten.

* Anvand personlig skyddsutrustning.

* Folj lokala myndigheters krav.

» Tillverkaren av anlaggningen ar skyldig att vélja en
placering av enheten som haller bullerbelastningen
pa ett minimum. Dessutom ska ytterligare lampliga
atgérder vidtas for att minimera bullret.

A FORSIKTIGT

INFEKTIONSRISK!

Under drift samt vid rengdring eller avfrostning av en-

heten bildas vattenavlagringar. | stillastdende vatten

bildas mikroorganismer som, nar enheten satts i drift

igen, kan spridas till omgivande luft och infektera per-

soner i narheten.

* Operatoren maste se till att karens forlopp halls
fritt.

* Rengdr enheten regelbundet och félj géllande hygi-
enkrav.

2.3.10 Risker pa grund av tillbehor och alternativ

FARA FOR BRANNSKADOR!

Kontakt med varmeelement under drift eller kort dér-
efter (vid temperaturer 6ver 45 °C) kan orsaka allvarli-
ga brannskador.

* Anvand personlig skyddsutrustning.
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3 Tekniska data

3.1

Enhet

ANVISNING

De angivna typiska vardena avser standardtyperna i denna produktserie.
Sarskilt for specialenheter géller: Beakta uppgifterna i dimensionerings-
underlaget (bilaga) och pa typskylten.

Serie och suffix GAMC CX GAMC PX

Projektnummer Se orderdokumenten

Apparatbeteckning Se orderdokumenten

Serienummer Se orderdokumenten

Tillverkningsar Se orderdokumenten

Arbetsvatska CO, Kéldmedium i
klasserna A2L till
A3

Volym Se orderdokumenten

Maximalt tillatet tryck (PS) 80 bar 32 bar

Provtryck 114,4 bar 35,2 bar

Tilldten drifttemperatur (ar- -30/+100 °C -30/+100 °C

betsvatskans temperatur)

Tillaten omgivningstempera- | -25/+40 °C -25/+40 °C

tur

Tillaten luftfuktighet 0-100 % 0-100 %

Provdatum Se orderdokumenten

Provmedium Torr luft Torr luft

Luftbulleremission

Se orderdokumente

n

Vikt

Se orderdokumente

n
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3.2 Fans

ANVISNING

Flaktarnas prestandavarden beror pd omgivningstemperaturen och luft-
motstédndet pé installationsplatsen.

Alla elektriska delar ar utférda i enlighet med EN-standarder.

Flaktarnas tekniska leveransvillkor motsvarar DIN 24166, noggrannhets-
klass 2.

Detaljerad information om spénning och strémart for den aktuella enhe-
ten finns i orderdokumenten.

Ventilatortyp Se orderdokumenten
Skyddsklass Minst IP54, 1ISO B och EN 60034-1
Stromart Vaxelstrom
Voltage 1~ 230V, 50/60 Hz
Balanskvalitet Q 6,3 enligt DIN ISO 21940-11
Tilldten omgivningstemperatur -30 till +40 °C
Skyddsanordningar e Termisk: Temperaturvakt (TW) internt kopplad
* Mekanisk: Beroringsskyddsgaller enligt EN 13857
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4 Beskrivning

4.1 Varianter av Mini COMPACT

Inledning

Guntner Mini COMPACT GAMC ar en enhet med variabel utrustning. Beroende péa kraven kan
den konfigureras i en mangd olika varianter. Féljande tabeller visar méjligheterna till individu-
ell konfiguration av Glntner-enheter.

Den exakta apparatbeteckningen framgar av orderdokumenten.

Bokstav (ex- | Betydelse Méojliga varianter
empel)

G Foretag G: Guntner

A Funktion A: Air cooler (luftkylare/forangare)

C konstruktionstyp C: Cubic (kubisk)

S: Slim (platt)

D: Dual (dubbel)

M: Mini (mini)

I: Insulated (isolerad)
: Floor (golv)

: COMPACT

: VARIO

: Process [APPLICATION]
. Agri [APPLICATION]

: Blast [APPLICATION]

\ produktlinje

A Media : Ammonia (ammoniak)

: Refrigerants (A1-kdldmedier)

CO,

: Potentially dangerous (kéldmedier fran och med
klass A2L)

F: Fluids in general (vatskor i allméanhet)

W: Water (vid drift med rent vatten)

ToIT|lwmrU<O|m

P Operating mode P: Pump (pump)
(Driftlage) X: Direkt eXpansion (Direkt expansion)
G: Gravitation (sjalvcirkulation)

Exempel pa nomenklatur

ANVISNING

Om inget annat anges avser all information i féljande avsnitt standar-
denheten!
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Fans

Antal flaktar | Flaktarnas diameter

1-2 200 mm

Tillgangliga arbetsfluider och deras driftlagen

Arbetsvatska Operating mode (Driftlage)
FC/HFC i klass Al DX (Direktexpansion)

COo; DX

Kéldmedium i klasserna A2L till A3 DX

Tillgangliga avfrostningsmetoder

Omluft Elektrisk
Block och kar X X

Seriemassigt tillgangliga materialkombinationer

Material Karnror Lamell Holje Kar
AlMg X X
Aluminium X

Koppar X

Tidsmaéssiga begransningar
Livslangd: 10-12 ar

Seriemassigt tillgangliga tillbehor

* Elektrisk avfrostningsvéarmare

4.2 Allman information

Inledning

Enheter i produktfamiljen och -linjen Mini COMPACT &r avsedda att installeras i en kylanlagg-
ning. Kylanlédggningen ar kombinationen av sammanlankade kéldmedieférande komponenter
och armaturer som bildar en sluten krets dar arbetsfluidet cirkulerar.

Oversikt

Uppbyggnad och funktion visas med exemplet av en standardenhet i familjen Mini COMPACT
GAMC .
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Funktion

Nr. Benamning Funktion

1 Kar Det haller flaktarna, samlar upp kondensat och kon-
densvatten och leder det till karavioppet

2 Flakt Den suger in omgivningsluften i héljet. Luften strom-
mar via varmevaxlaren tillbaka in i rummet

Karavlopp Vattnet fran karet rinner ut har
4 Lameller De anvands for att arbetsfluidet ska ta upp varme fran

omgivningsluften

5 Fastpunkter For att fasta enheten i taket

4.3 Uppbyggnad och funktion
4.3.1 Utforanden

Oversikt
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Mattangivelserna for enheterna for de tillgéngliga storlekarna C, E, F och L finns i orderdoku-
menten.

4.3.2 Driftlagen

Direktexpansion (DX)
In- och utlopp

Nr. Benamning
1 Inlopp for kdldmedium
2 Utlopp for kdldmedium

Funktion RX/CX/PX

Den flytande arbetsvatskan kommer in i fordngaren (1) via expansionsventilen vid lag tempe-
ratur och lagt tryck och férdelas jamnt i rérsystemet av en fordelningsspindel (2). | rérsyste-
met absorberar arbetsvatskan varme fran omgivningsluften éver hela varmevaxlarytan och
férangas. Kompressorn suger in den gasformiga arbetsvatskan och arbetsvatskan lamnar
férangaren via utloppet (3). | kompressorn komprimeras arbetsvatskan under hogt tryck, vilket
hojer temperaturnivan. | kondensorn kondenseras arbetsvatskan igen. Darvid avges den upp-
tagna férangnings- och kompressorvarmen. Expansionsventilen sanker trycket pa arbetsvats-
kan; kretsen borjar om fran borjan.
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4.4 Flaktmotor

Sakerhet

ANVISNING

Enheten ska koras med fullt varvtal i minst tre timmar en gang per ma-
nad, s& att lagringen rér sig och eventuellt intréngt kondensat kan av-
dunsta.

ANVISNING

For flaktar med skyddsklass IP55 eller hogre ska befintliga stdngda kon-
densvattenborrningar 6ppnas minst en gdng per manad.

AC-teknik
AC-motorer skyddas normalt mot 6verhettning av en termokontakt (eller PTC-motstand).

For motorer med termokontakt ska denna kopplas pa ett sddant satt att det inte ar mgjligt att
sld pd motorn nar termokontakten har 16st ut. For att férhindra oavsiktlig aterinkoppling re-
kommenderas en lasning.

Motorer med PTC-motstand kréver en extra extern utlésningsenhet fér de inbyggda termisto-
rerna. For att forhindra oavsiktlig aterinkoppling rekommenderas en lasning. Prévningsspan-
ningen Gver termistorerna far vara hogst 2,5 V, eller sa far endast strémbegréansade méatinstru-
ment anvandas.

Vid anvéndning av stjarn-delta-omkoppling maste motsvarande tidsfordrojning beaktas.

For motorer med direktstart och en anslutningseffekt > 4,0 kW kan en startstrémsbegransare
(mjukstart med tyristor) kravas.

Om frekvensomriktare ska anvandas for varvtalsreglering maste foljande beaktas for ytterro-
torflaktar:

Mellan frekvensomriktaren och flaktarna maste allpoligt verkande sinusfilter installeras (sinus-
formad utspénning! Filterverkan mellan fas mot fas och fas mot jord).

Guntners frekvensomriktare &r som standard utrustade med denna funktion. Standardiserade
trefasmotorer ar lampliga for direkt drift med frekvensomriktare.

Trefasiga flaktmotorer kan drivas med stjarn-delta-koppling eller med varvtalsreglering. Rota-
tionsriktningen maste kontrolleras. En andring av rotationsriktningen vid felaktig riktning gors
genom att tva faser byts.

EC-teknik
Ta sjalv reda pa de allménna skillnaderna mellan EC-teknik och AC-teknik.

EC-flaktarna kan koras med tva fasta, férvalda varvtal. Det ar mojligt att véaxla mellan varvtalen
genom att ta bort eller lagga till en kabelbrygga i enhetens kopplingsladda. Det avsedda varv-
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talet ar tydligt kopplat till typbeteckningen och &r redan instéllt i enlighet ddrmed. Det exakta
vardet framgéar av orderdokumenten.
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5 Transport och uppackning

5.1 Sakerhetsanvisningar for transport och uppackning

Faror under transport

SKADERISK VID KRAFTIG STOT! KLAMRISK OCH
SKARRISK!
Foljande faror kan uppsta:

j e Nar transport eller mandvrering av transportmed]|et
E:L kan personer i narheten traffas av enheten. Allvarli-
ga stotskador kan uppsta.

¢ Personer i narheten hamnar under enheten eller
tréffas av en fallande komponent/enhet och forlo-
rar lemmar eller krossas.

» P& grund av accelerationen under transporten for-
lorar enheten sin stabilitet och faller omkull eller
lossnar fran transportmedlet. Personer i narheten
skadas allvarligt.

Foérsok att transportera enheten manuellt leder till
skador (t.ex. pa ryggraden) pa grund av overbelast-
ning vid lyft.

Foljande atgarder ska vidtas:

» Transport, inklusive lastning och lossning, far en-
dast utféras av fackkunnig personal.

* Man far inte uppehalla sig i lastzonen/faroomradet
under eller i omedelbar narhet av hangande laster.

o Se till att enheten ar sékrad mot férskjutning och
mekaniska skador.

* Ta bort frammande féremal innan du lyfter enhe-
ten.

* Se till att enheten inte &r fylld vid transport.

e Hang upp eller placera enheten sa att den har en
stabil tyngdpunkt.

e Anvand lampliga lyft- eller surrningspunkter.

* Anvand lampliga verktyg och arbetsutrustning.
* Lyft inte enheten vid stark vind.

* Observera den maximalt tillatna totalvikten.

* Anvand personlig skyddsutrustning.

el dd

ACHTUNG

Transportmedlets barférmaga maste vara minst 1,5 ganger enhetens
vikt.

Anvand inte anslutningsstosar och samlingsrér som fastpunkter for lyft-
ning, dragning, fastsattning eller for att klattra pa. Detta kan orsaka lac-
kage.
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Risker vid uppackning

SKARFARA!

En person kan skéra sig pa forpackningen (t.ex. tra el-
ler spikar) eller pa vassa kanter pa enheten (t.ex. plat-
kanter/lameller) eller tillbehdren.

* Anvand personlig skyddsutrustning.

ACHTUNG

FARA FOR SAKSKADOR!

Enheten levereras med transporttryck. En trycklds enhet tyder pa ett lac-
kage till f6ljd av en transportskada.

¢ Tainte enheten i drift!

* Gor eventuellt nédvéndiga kapningar péa roret efter att transporttryc-
ket har slappts.

Foljande ska alltid beaktas

ANVISNING

Folj alla grundldggande sékerhetsanvisningar (se avsnitt "Grundléggan-
de sékerhetsanvisningar").
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5.2 Transport och lagring av enheten

5.2.1 Transportera enheten

O

0 Lasta av enheten.

O Transportera den forpackade enheten med ett I1ampligt transportmedel (t.ex. truck med
gafflar) till den slutliga monteringsplatsen.

ANVISNING

Las och folj transportmérkningen pa enhetens forpackning!

Kontinuerliga mekaniska pakanningar fran ojamna vagytor och gropar

eller vibrationer vid fartygstransporter kan orsaka transportskador.

e Fore transport till sjéss eller i Iander med kritiska transportvagar
maste pamonterade delar som kan sattas i svangning — sarskilt flak-
tar och vid behov underredesstativ — demonteras for transport.

e Stod for kollektorer eller flansar maste vid behov kompletteras.

» Efter transport maste alla skruvforband, sarskilt vid EC-flaktarnas
kopplingsdosor, kontrolleras och vid behov efterdras (vérden for at-
dragningsmoment se avsnitt "Flaktar").

ANVISNING

Innan pallen lyfts med en truck med gafflar maste gafflarna féras in sa
langt i de avsedda 6ppningarna pa pallen att de nar hela vagen till pal-
lens ande.
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5.2.2 Lagra enheten fore montering

a

O

Skydda enheten mot damm, smuts, fukt, vata, skador och annan skadlig paverkan fram till
monteringen.

Vid lagringstider pa mer an en manad: Kor flaktarna med full hastighet minst en gédng per
manad i minst tre timmar sa att lagringen kommer i rérelse och eventuellt intrangt kon-
densat kan avdunsta. Kontrollera en gang i manaden och fére installation om transport-
trycket fortfarande finns kvar for att sékerstélla att enheten ar tat. Om trycket ar for lagt el-
ler om det inte finns nagot transporttryck, kontakta tillverkarens serviceavdelning omedel-
bart. Innan enheten flyttas till monteringsplatsen, kontrollera lyftéglornas barférméga och
strukturella integritet och byt ut dem vid behov. Férvara endast enheten i originalférpack-
ningen fram till installationen.

Om installationen av enheten ar férsenad jamfort med det ursprungligen planerade instal-

lationsdatumet: Skydda enheten med en presenning mot vader samt annan skadlig paver-
kan och féroreningar. Se till att enheten ar val ventilerad.

5.3 Uppackning av enheten

Inledning

Enheterna och levereras med monterad kar.

Packa upp enheten med monterat kar.

Vikbar kartongférpackning

Nr.

Benamning

1

Vikbar kartong
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Nr.

Benamning

Fixeringskartong

Trapall

Forpackning av varmaren

Nr. Benamning

1 Kartong

2 Andkapa

0 Ta ut enheten ur férpackningen: For att lyfta, for in gaffeltruckens gafflar under transport-

Efter uppackning

stativet, eftersom detta skyddar héljet. Vand enheten med karet nedéat fore installationen.
Ta ut véarmaren ur férpackningen.

Kassera forpackningsmaterialet.

Kontrollera att leveransens innehall &r komplett. Se orderdokumenten for leveransomfatt-
ning.

Anteckna eventuella transportskador och/eller saknade delar pa leveranssedeln. Rappor-

tera problemet skriftligen till tillverkaren utan drojsmal. Skadade lameller kan ratas ut pa
plats med en lamellkam.

Kontrollera transporttrycket (se nedan).

ANVISNING

Transportférpackningarna fran Giintner GmbH & Co. KG ar tillverkade av
miljévanliga material och ar lampliga f6r materialatervinning.

5.4 Kontro

Inledning
Det
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Enheterna levereras fran tillverkaren med ett transporttryck pé cirka 1 bar (renad och torkad
luft). Transporttrycket anvands for att kontrollera tatheten.

Specifika risker

A FORSIKTIGT

FARA FOR SAKSKADOR!

Enheten ar under tryck! En trycklos enhet tyder pé ett
lackage till f6ljd av en transportskada.
* Tainte enheten i drift!

* Rapportera omedelbart eventuellt tryckfall i enhe-

ten till tillverkaren och notera det pa leveransse-
deln.

Forfarande efter mottagande av enheten

O Avlas transporttrycket vid Schrader-ventilen (tryckmatning).

Forfarande omedelbart fore montering

[ b

For fabriksforseglade réréndar utan flansar

O Kontrollera transporttrycket och slapp ut det.

O Skar av de forseglade rérandarna utan flansar fran roren (till exempel med en l[amplig
sag).

Observera! De forseglade rérandarna far inte kapas mer an 2 cm fran anden.
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6 Montering och idrifttagning

6.1 Sakerhetsanvisningar for montering och idrifttagning

Foljande ska alltid beaktas
ANVISNING

Folj grundldggande sékerhetsanvisningar och sékerhetsanvisningar for
transport (se avsnitten "Grundldggande sakerhetsanvisningar" och "Sa-
kerhetsanvisningar fér transport och uppackning").

ANVISNING

Observera jordningsmarkeringen pa enheten. For att bibehalla eventuel-
la garantiansprak ska korrekt potentialutjamning sékerstéllas.

ANVISNING

Varmevaxlaren maste avluftas ordentligt under och efter pafylining av
anlédggningen. Avluftningsstutsarna maste hallas 6ppna tills ingen luft
langre lamnar enheten.

Folj sékerhetsdatabladen for det anvéanda arbetsmediet!

ANVISNING

Efter idrifttagning ska montering och instéallningar dokumenteras och
undertecknas av ansvariga personer.
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Specifika risker

FARA FOR SAKSKADOR!

For att undvika vagabonderande strémmar far varme-

vaxlarens ror eller héljesdelar och liknande inte anvan-

das som stromaterledning vid svetsarbeten, eftersom

dessa bar- och lyftpunkter inte &r dimensionerade fér

de héga svetsstrommarna.

Vid underlatenhet att félja detta kan ett odnskat el-

ler otillatet stromflode skada enhetens varmevaxlarrér

och leda till skador i drift.

* Anslut den isolerade svetsstrémsreturledningen or-
dentligt till arbetsstycket som ska svetsas, direkt
vid svetspunkten.

ACHTUNG

FARA FOR SAKSKADOR!

For att undvika skador pa varmevaxlaren ska den all-

tid anslutas kraft- och momentenfritt. Inga krafter el-

ler moment far vid ndgon tidpunkt verka pa varmevax-
laren. Vid underlatenhet att folja detta kan det pa kort
och medelldng sikt uppsta otatheter och ytterligare
skador pa varmevaxlaren.

o Se till att samlingsrér och flansar (om sadana
finns) inte anvands som klattringshjalpmedel. De
ar inte dimensionerade for externa krafter.

o Sakerstall, genom lampliga fasta lager vid rorinstal-
lationen, att inga krafter eller moment vid nagon
tidpunkt verkar pa véarmevéaxlaren.

6.2 Krav pa monteringsplatsen

Omgivningsforhallanden
Enheten ar konstruerad for féljande miljoforhallanden:

*  Omgivningstemperatur fran -25 °C till +40 °C
* Vid medietemperaturer under O °C maste isbildning férvéantas.

Materialvalet fér alla komponenter maste vara lampligt for de lokala férhallandena.

Belastningsgranser
Féljande belastningsgranser galler for enheten:

* Max. isbelastning pa varmevaxlaren: 1 mm pa lamellerna
* Max. isbelastning pa héljesdelar och tillbehér: 0 mm
* Max. isbelastning pa koldmedieférande delar: 1 mm

Installationsvillkor

O For monteringen kravs en stabil, plan yta/tak.
O Lé&gesplanen ska uppréattas av anlaggningsoperatéren.
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O Placera enheten s att den kan nas pa ett sakert satt och inte kan skadas av intern trafik
eller interna transportfléden.

O Placera enheten sa att den nér som helst kan 6vervakas och kontrolleras fran alla sidor.

O Se till att det finns tillrackligt utrymme for underhall.

0O Se till att alla komponenter som leder arbetsmedium, anslutningar, avstangningsanord-
ningar och rorledningar samt alla elektriska anslutningar och kablar ar lattatkomliga.

O Se till att det finns tillréckligt utrymme fér obehindrat byte av vdrmestavarna vid elavfrost-
ning (tillbehér pad kundens begéran).

O Se till att markningen av rorledningarna ar tydligt synlig.

O Se till att det fria utrymmet vid sidan av enheten (t.ex. det laterala avstandet mellan enhe-

ten och eventuella hinder) och under enheten ar tillrackligt stort sa att de uppféllbara si-
doplatarna och karet kan 6ppnas och stédngas sakert och utan hinder.

O Enheten maste vara fast fixerad i samtliga fastpunkter.

ANVISNING

Foljande géller for takmonterade enheter: Enhetens fasten maste vara
fast och svangningsfritt monterade i taket eller péd en ram. En montering
som tilldter svangningar i upphéngningarna riskerar att orsaka skador.

Monteringsoversikt

Schematisk framstallning utan alternativ/pabyggnader/tillbehor:
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Sakerstallande av korrekt funktion:

O Placera enheten mitt pa rummets langdaxel.
O Se till att luftflodet kan cirkulera obehindrat.
O Hall ett minsta avstdnd pa 1 m mellan enheten och kylgodset.

6.3 Montering av enheten

6.3.1 Fastalternativ for enheten

Inledning

Det finns ett satt att montera enheten:
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Hjalpmedel

Takmontering

ANMARKNING: Verktyg ska valjas s& att de ar lampliga.

6.3.2 Montera enheten

Nodvandig personal

Hjalpmedel/verktyg

Regler for infastning

Monteringen maste utféras av minst 2 personer.

Lyftredskap och lyftanordningar

Uppstigningshjalpmedel

Fastdon (fastskruvar/-muttrar, brickor och plugg)

Halmonster (se avsnitt "Utféranden")

Skrivmaterial och instrument f6r matning av ldngder och vinklar
Borrverktyg

Plugg
Skruvnyckel eller andra lampliga skruvverktyg

Forhindra mekanisk belastning pa enheten enligt foljande:
°  Se till att alla fastpunkter har samma avstand till fastplanet.

° Se till att alla fastpunkter bibehaller samma avstand till fastplanet under belastning och
Over tid.

Skruva fast enheten pd monteringsplatsen i alla tillgangliga fastpunkter och anvand fast-
skruvar med brickor. Fastpunkterna maste bara vikten av respektive enhet. Operatéren eller
installatoren ansvarar for skruvférbandens hallfasthet.

Vid infastning av enheterna maste féljande anvisningar beaktas:

° Infastningshadlens diameter har verifierats statiskt av tillverkaren; anvéand l[ampliga fast-
skruvar och brickor. Vid berakning av stodkraften maste enhetens totalvikt beaktas (=
enhetens tomvikt + vikten av rorets innehall + extra vikt sdsom fukt, is eller smuts).

° Sékra infastningsskruvférbandet mot lossning med en lamplig skruvsékring.
° Dra inte at infastningsskruvarna for hart eller sa att gangorna dras sonder.

° Dra at alla fastskruvar lika mycket.

Fixera enheten i sin position och sakra den mot forskjutning.
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» Se till att kondensvattnet kan rinna av ordentligt. Placera enheten horisontellt och i védg. En-
heterna levereras i inbyggnadslage med monterat kar.
Fast endast enheten vid de avsedda fastpunkterna. Dra at alla fastskruvar jamnt for att
uppna en sa jamn lastférdelning som mdijligt.

Tillvagagangssatt
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O Forbered takinfastningen (gangstorlek M8) enligt halménstret.
Anmarkning: P& utbldssidan ska minsta avstand mellan enheten och vaggen eller ett hin-
der vara 75 % av kastlangden (se GPC-databladet).

O Skruva pa brickan och muttern med nagra varv sé att enheten.

O Fall ned karet.

O Fast enheten i taket via de fyra upphéngningspunkterna (minst 2 personer krévs).

O Dra at alla fastskruvar lika mycket for att sakerstélla en sa jamn lastfordelning som mojligt.
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6.4 Anslutning av enheten

6.4.1 Anslut enheten till anlaggningen

Sakerhet

FARA FOR PERSON- OCH SAKSKADOR!

Vid felaktig anslutning till anlaggningen kan otéatheter uppsta som leder

till utslapp av arbetsvatska och darmed forbundna faror (se avsnitt "Ris-

ker pa grund av arbetsvatskor") utféras.

* Folj anvisningarna for anslutning av enheten och for rérledningar.

* Koldmediedetektorer och larmanordningar fér varning om explo-
sions- eller brandfara, hélsofarliga koncentrationer (t.ex. vid NH; eller
HFC) och for styrningsandamal maste installeras vid enhetens mon-
teringsplats i enlighet med EN 378-3.

ANVISNING

Folj alla sdkerhetsanvisningar fér montering och idrifttagning (se avsnitt
"Sakerhetsanvisningar fér montering och idrifttagning").

Viktig information om anslutning av enheten

Vid svetsarbeten: Folj sdkerhetsanvisningen for anslutning av svetsstrémmens returledning
(se "Sakerhetsanvisningar fér montering och idrifttagning").

Lod- och svetsarbeten far endast ske pa den trycklésa enheten utféras.
Sakerstall att spanningar och svéngningar frdn anlaggningen inte 6verférs till enheten.

Dra arbetsvatskeanslutningarna helt spanningsfria och skydda dem mot termisk langdut-
vidgning och vibrationer med hjalp av Lyra-bdjar eller rorledningskompensatorer.

Stod upp det platsmonterade rérledningssystemet med minst tva fasta punkter innan det
ansluts till enheten.

Anvéand aldrig en tdng pa karavloppet! Dra at for hand!

Monteringsanvisningar for rorledningar

Anslutningarna ar lattdtkomliga via det uppfallbara karet.
Hall rorledningsinstallationen sa kort som mgjligt; anvand sa fa béjar som mojligt och en-
dast sddana med stora radier for att minimera tryckfallet.

Externa laster far inte paverka rorledningarna och enhetens anslutningar.

Dra rorledningar (vatske- och tryckrérledningar, tillopps- och returledningar) separat fran
varandra och isolera dem pa béda sidor.

Sékerstall att rorledningarna ar skyddade mot svangningar, spanningar och kraftéverforing
till f6ljd av langdutvidgning.

Det fria utrymmet runt enheten maste vara tillrackligt stort for att foljande atgarder ska
kunna utféras:
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Regelbundet underhall av komponenter

Kontroll av komponenter, rorledningar och armaturer
°  Reparationer

* Enheten maste kunna avstangas vid lackage.

o

Tillvagagangssatt
0O Utfor rorledningsmontaget enligt EN 378-1 och EN 378-3.
For koppar ska anslutningen till anldggningen I6das.

O

0 Observera foljande vid 16dning:
° Hardloda alla anslutningar!
° Undvik stumfogar; anvédnd kopparrdérsandar som &r ensidigt uppvidgade (kapillarléd-
ning)!
Undvik otatheter; 16d noggrant och forsiktigt!
° Undvik dverhettning vid 16dning (fara for kraftig oxidbildning)!
° Anvéand skyddsgas vid 16dning (for att undvika oxidbildning)!

6.4.2 Anslut avloppsledningen till karet

Forutsattningar

» Karavloppsledningens diameter maste minst motsvara karavloppet pa enheten.
» Karavloppsledningen bor laggas med en nedatriktad lutning pa 3° till 5°.

Monteringsanvisningar

Rérdragningar (schematisk bild)

» Foljande rérdragningar rekommenderas:
°  Fortsattning genom 90°-bgj
°  Fortsattning nedat

» Tatning av den anslutna avloppsledningen med en plattpackning som pressas mot rérsto-
sen (cylindrisk G-ganga enligt DIN ISO 228-1)

° Tata inte med teflontejp
¢ Téata inte med hampa
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Oversikt

Anslut avloppsledningen (schematisk bild)

Nr. Benamning

1 Avloppsledning

2 Anslutningsmutter
3 Plattpackning

4 Karavlopp

Tillvagagangssatt

O Lé&gg avloppsledningen (1) spanningsfritt
O Sattin plattpackningen (3) mellan anslutningsmuttern (2) och karavloppet (4)
O Dra at anslutningsmuttern for hand

ACHTUNG

FARA FOR SAKSKADOR!

Vid anvéndning av tdng kan plastgédngan skadas ge-
nom &verutvidgning. Foljden blir lackage med dropp-
vattenskador pa det gods som ska kylas.

* Drainte at anslutningsmuttern med en tang!

6.5 Anslut och sakra enheten elektriskt

Inledning

Varje enhet ar konstruerad och kopplad for en specifik flakthastighet enligt databladet. Vissa
flaktar erbjuder som standard mdjlighet till en andra, reducerad hastighet eller steglds styr-
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ning. Detaljer finns i motsvarande kopplingsschema. Andring av flakthastigheten kan paverka
enhetens termodynamiska installning negativt.

Granssnitt

Kopplingsdosor och elskap fungerar som granssnitt mot elsystemet fér spanningsforsérjning
och signalutbyte (se elscheman och bruksanvisningar foér reglersystemen).

Tillvagagangssatt
O Utfor spanningsforsorjningen enligt kopplingsschemat.

O Anvand de forberedda termokontakterna fér att skydda motorerna och for att sékerstélla
eventuella garantiansprak.

O Anslut vid behov de elektriska matningsledningarna fér varmeelementen enligt kopplings-
schemat for elavfrostning.

O Placera avfrostningsbegransningsgivaren enligt avsnitt "Avfrostningsfunktioner" placera.

O Alla elektriska anslutningar ska utforas enligt kopplingsschemat, med beaktande av EN
60204-1 och/eller nationella foreskrifter.

6.6 Kopplingsscheman

Kopplingsschema for flaktmotor
Se inuti motorns kopplingslada vid flakten eller i enhetens kopplingslada.

Se orderdokumenten

Kopplingsschema for elavfrostning (tillval; tillbehor finns tillgangliga pa kundforfragan)
Se inuti elavfrostninge